S&W M&P TACTICAL NIGHT SIGHT SETS - WARREN TACTICAL
SERIES TACTICAL TRITIUM 2-DOT-R, TRITIUM 1-DOT-F, FITS PRO/L
SERIES

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law
enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast
target acquisition. A variety of front and rear sight configurations, including
fiber optics, self-illuminating Tritium inserts, and plain black, let you mix and
match for carry, competition or tactical operations. Designed to fit factory
dovetails with little to no fitting required. Tactical rear sight features a unique
Wave Profile contour with concave corners for an extra wide field-of-view and
smooth, no-snag removal from the holster. U-shaped notch has gently
radiused corners to help direct the eye quickly to the front sight acquisition.

Attributes

e Name: WARREN TACTICAL SERIES TACTICAL TRITIUM 2-DOT-R, TRITIUM 1-DOT-F, FITS PRO/L SERIES
¢ Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES

¢ Product no.: 100005178

o Mfr. No.: SW-MP-WTL-21+

¢ Make: Smith & Wesson

¢ Model: M&P

¢ Sight Color: Black,Green/White

e Style: 3-Dot, Tactical,U-Notch

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets aus der Warren Tactical Series
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
ordnungsgemalen Verwendung und Wartung deiner Zielvorrichtungen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass deine Zielvorrichtungen korrekt installiert und wie vorgesehen
verwendet werden, um Unfalle zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich (iber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu deinem Produkt
informiert. Uberpriife regelmaRig auf Aktualisierungen.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform den
Sicherheitsstandards entspricht.

Besonderer Verbraucherschutz: Halte diese Zielvorrichtungen auferhalb der Reichweite von Kindern
und stelle sicher, dass sie nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet werden.
EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten
zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Installation: Verwende nur Zielvorrichtungen, die zu deinem spezifischen Waffenmodell passen. Eine
unsachgemaRe Installation kann zu Unfallen fihren.

Benutzung: Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, wenn du Zielvorrichtungen installierst
oder anpasst.

Wartung: Uberpriife regelméaBig deine Zielvorrichtungen auf Abnutzung oder Beschadigung. Tausche sie
bei Bedarf aus.

Lagerung: Bewahre deine Waffe mit den Zielvorrichtungen an einem sicheren Ort auf, sodass sie nicht
far Unbefugte zuganglich sind.

Training: Mache dich mit der Bedienung deiner Waffe und Zielvorrichtungen vertraut. Suche bei Bedarf
professionelle Schulung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandenen Zielvorrichtungen mit geeigneten Werkzeugen.

Richte die neuen Zielvorrichtungen an den Werksdovetails aus.

Befestige die Zielvorrichtungen sicher und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind, um
optimale Genauigkeit zu gewahrleisten.

Uberprife vor der Benutzung auf Bewegung oder Lockerheit.

[¢]

o

[¢]

o

Benutzung:

o Ube das Zielen auf verschiedene Ziele unter unterschiedlichen Lichtbedingungen, um dich an die
TritiumEinsatze zu gewdhnen.
o Verwende die Zielvorrichtungen nur in Verbindung mit der Waffe, fur die sie bestimmt sind.



o Halte einen richtigen Griff und eine gute Haltung beim Zielen, um die Genauigkeit zu erhéhen.

3. Wartung:

o Reinige die Zielvorrichtungen regelmaBig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen
zu entfernen.

o Uberpriife die TritiumEinsatze auf Anzeichen von Beschadigung oder Verblassen.

o Wenn Probleme festgestellt werden, kontaktiere einen Fachmann um Hilfe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Elektronikschrott und gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung deines Produkts konsultiere bitte die
entsprechenden Kontaktressourcen, die in deiner Region verflgbar sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets from the Warren Tactical Series. This
guide provides important safety information and instructions for the proper use and maintenance of your sight
sets. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that your sights are installed correctly and used as intended to avoid accidents.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product. Regularly
check for updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Keep these sights out of reach of children and ensure they are used only by
responsible adults.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Only use sights that fit your specific firearm model. Improper installation can lead to
accidents.

¢ Usage: Always ensure your firearm is unloaded when installing or adjusting sights.

¢ Maintenance: Regularly inspect your sights for wear or damage. Replace if necessary.

¢ Storage: Store your firearm with the sights in a secure location, ensuring they are not accessible to
unauthorized persons.

¢ Training: Familiarize yourself with the operation of your firearm and sights. Seek professional training if
needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights using appropriate tools.

Align the new sights with the factory dovetails.

Securely fasten the sights, ensuring they are properly aligned for optimal accuracy.
Check for any movement or looseness before use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Practice acquiring targets in various lighting conditions to become accustomed to the Tritium
inserts.

o Use the sights only in conjunction with the firearm they are designed for.

o Maintain proper grip and stance when aiming to enhance accuracy.

3. Maintenance:

o Clean the sights regularly with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Inspect Tritium inserts for any signs of damage or fading.
o If any issues are detected, contact a professional for assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of your product, please refer to the appropriate
contact resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Miras Nocturnas Tacticas S&amp;W
M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Miras Nocturnas Tacticas S&amp;W M&amp;P de la Serie Warren Tactical. Esta
guia proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento
adecuado de tus miras. Por favor, lee esta guia con atencidén para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de que tus miras estén instaladas correctamente y se usen como
se pretende para evitar accidentes.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con tu
producto. Revisa regularmente si hay actualizaciones.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los estdndares
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estas miras fuera del alcance de los niflos y asegurate de
que solo sean usadas por adultos responsables.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto
correspondiente en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Instalacion: Usa solo miras que se ajusten a tu modelo especifico de arma de fuego. La instalacién
incorrecta puede provocar accidentes.

Uso: Asegurate siempre de que tu arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar las miras.
Mantenimiento: Inspecciona regularmente tus miras para detectar desgaste o dafios. Reemplaza si es
necesario.

Almacenamiento: Guarda tu arma de fuego con las miras en un lugar seguro, asegurandote de que no
sean accesibles para personas no autorizadas.

Entrenamiento: Familiarizate con el funcionamiento de tu arma de fuego y las miras. Busca
capacitacién profesional si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidén segura.

Retira las miras existentes utilizando las herramientas adecuadas.

Alinea las nuevas miras con las muescas de fabrica.

Asegura las miras de manera firme, asegurandote de que estén correctamente alineadas para una
precisién dptima.

o Verifica si hay algdn movimiento o holgura antes de usarlas.

o

[¢]

[¢]

Uso:

o Practica la adquisicién de objetivos en diversas condiciones de iluminacién para acostumbrarte a
los inserts de Tritium.



o Usa las miras solo en conjunto con el arma de fuego para la que estan disefiadas.
o Mantén un agarre y postura adecuados al apuntar para mejorar la precision.

3. Mantenimiento:

o Limpia las miras regularmente con un pafo suave para eliminar suciedad y escombros.
o Inspecciona los inserts de Tritium para detectar cualquier signo de dafio o desvanecimiento.
o Si se detectan problemas, contacta a un profesional para obtener asistencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y materiales

peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de tu producto, consulta los recursos de
contacto apropiados disponibles en tu region.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets z serii Warren Tactical. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i
konserwacji przyrzadéw celowniczych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze twoje przyrzady celownicze sg prawidtowo zainstalowane i
uzywane zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknac¢ wypadkdw.

Zwiekszone ostrzezenia o wycofaniu: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie dotyczacych twojego produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.
Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze platforma spetnia standardy bezpieczenstwa.
Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj te przyrzady celownicze z dala od dzieci i zapewnij, ze
beda uzywane tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Szybkie ostrzezenia: BadZ Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry informuje o niebezpiecznych
produktach.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Instalacja: Uzywaj tylko przyrzadéw celowniczych, ktdére pasuja do twojego konkretnego modelu broni.
Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Uzytkowanie: Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana podczas instalacji lub regulacji
przyrzaddw celowniczych.

Konserwacja: Regularnie sprawdzaj swoje przyrzady celownicze pod katem zuzycia lub uszkodzen. W
razie potrzeby wymien.

Przechowywanie: Przechowuj swojg bron z przyrzadami celowniczymi w bezpiecznym miejscu, aby nie
byty dostepne dla nieupowaznionych oséb.

Szkolenie: Zapoznaj sie z obstuga swojej broni i przyrzadéw celowniczych. W razie potrzeby skorzystaj z
profesjonalnego szkolenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejace przyrzady celownicze przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Wyréwnaj nowe przyrzady z fabrycznymi rowkami.

o Mocno przymocuj przyrzady, upewniajac sie, ze sg prawidtowo wyréwnane dla optymalnej
doktadnosci.

o Sprawdz, czy nie ma ruchu lub luzu przed uzyciem.

[¢]

o

Uzytkowanie:

o Cwicz namierzanie celéw w réznych warunkach o$wietleniowych, aby przyzwyczai¢ sie do wktadek
Tritium.
o Uzywaj przyrzaddw celowniczych tylko w potgczeniu z bronia, do ktérej zostaty zaprojektowane.



o Utrzymuj prawidtowy chwyt i postawe podczas celowania, aby zwiekszy¢ doktadnosé.
3. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ przyrzady celownicze miekkg szmatkg, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.

o Sprawdzaj wktadki Tritium pod kagtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub blakniecia.

o W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z profesjonalista w celu uzyskania
pomocy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i materiatéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu,
skonsultuj sie z odpowiednimi zasobami kontaktowymi dostepnymi w twoim regionie.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
priorytetem.



S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Tactical Night Sight Sets fran Warren Tactical Series. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av dina sikten.
Vanligen 1as denna guide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Se till att dina sikten ar korrekt installerade och anvands som avsett for att
undvika olyckor.

Forbattrade aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella dterkallningar eller
sakerhetsmeddelanden som ror din produkt. Kontrollera regelbundet for uppdateringar.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att plattformen féljer sdkerhetsstandarder.
Speciellt konsumentskydd: Hall dessa sikten utom rackhall fér barn och se till att de endast anvands
av ansvariga vuxna.

EU kontaktpunkt: For sdkerhetsfragor, vanligen hanvisa till lamplig EU kontaktpunkt.

Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet fér uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installation: Anvand endast sikten som passar din specifika vapentyp. Felaktig installation kan leda till
olyckor.

Anvandning: Se alltid till att ditt vapen ar avlastat nar du installerar eller justerar sikten.

Underhall: Inspektera regelbundet dina sikten for slitage eller skador. Byt ut vid behov.

Lagring: Forvara ditt vapen med sikten pa en saker plats, sa att de inte ar tillgangliga fér obehériga
personer.

Utbildning: Bekanta dig med hur ditt vapen och sikten fungerar. S6k professionell traning om det
behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:

o Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort de befintliga siktena med lampliga verktyg.

o Justera de nya siktena med fabrikens dovetails.

o Fast siktena ordentligt och se till att de ar korrekt justerade for optimal noggrannhet.

o Kontrollera att det inte finns nagon rorelse eller I6shet innan anvandning.
Anvandning:

o Ova pa att sikta pad mal i olika ljusférhallanden for att vanja dig vid Tritiuminlédggen.

o Anvand siktena endast tillsammans med det vapen de ar designade for.

o Uppratthall ratt grepp och stalining nar du siktar for att forbattra noggrannheten.
Underhall:

o Rengodr siktena regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera Tritiuminlaggen for eventuella tecken pa skador eller blekning.
o Om nagra problem upptacks, kontakta en professionell fér hjalp.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall och farliga material.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten eller anvandningen av din produkt, vanligen
hanvisa till ldmpliga kontaktresurser som finns tillgdngliga i din region.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hdgsta
prioriteringar.
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